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Переизво́лить, насмшл. перехотѣть, разжелать, отмѣнить намерѣнье свое.

Переи́киваться, переикну́ться, какъ бы перекликаться другъ съ другомъ икая, икотой. Переика́ть кого, икать долѣе кого.

Переилѣ́ть. Все рѣчки переилѣли и обмелѣли.
 
 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Переизво́лить, насмшл. перехотеть, разжелать, отменить намеренье свое.

Переи́киваться, переикну́ться, как бы перекликаться друг с другом икая, икотой. Переика́ть кого, икать долее кого.

Переиле́ть. Все речки переилели и обмелели.
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Тіроіідемъ перезъ лѣсъ. Онъ передъ всю недѣлю бранится.
Перезъ день мылася, весь день.

Гіерезывать, перезвать кого,

откуда, просить или требовать,
склонять къ переходу,перемашіть. Перёзваный въ иное мѣсто,
онъ уѣхалъ. Съ кулака на кулакъ позываютъ, съ хлѣба на
хлѣбъ шрезываютъ.— с я ,б ы т ь перезвану.Перезываться,
перезванье, перезо(ы)въ, дѣйст. по гл. Кучеръ сошелъ
отъ насъ по перёзву , по перезыву. [| Перезывъ, перезвонъ въ
церквахъ, в ъ началѣ благовѣста, юж. скликанчикъ. Перёзвы
мн. взаимный зовъ и посѣщенья впродолженье сватебныхъ празд
нествъ, особ. послѣ сватьбы. Перезывный голосъ. Перезыватель, перезватель, —ница, перезывщикъ,
—щица, перезывающій кого.
Перезычать. Позыченаю не перезычать, юоіс. занятаго у людей
не передавать другимъ.
ПсрСЗѣвать на что, переглядѣть многое, глазѣть на нѣсколько
предметовъ сряду; Цкого, перещеголять, зѣвая какбы взапуски.
Перезѣвываться, перезѣваться, сумерничать, зѣвать
другъ противъ друга сидя, и зѣвать вслухъ почередно. Давай,
отъ нечего дѣлать, перезѣвыватьсяі Перезѣвнувшись
разъ другой, оба уснули.
П среЗШ іІТ Ь , перепить кого. Давай дудишь — кто кою перезюзитъ? Всѣ гости перезюзились, перепились.
Д е р с з я о а т ь , перезябнуть ллп вост. перезябти, перемерз
нуть, прозябнуть,чувствовать холодъ, стужу, зябнуть, мерзнуть.
|| О расти, вымерзать, гибнуть отъ стужи. Перезяблыяуэу/ш.
Пёрезябль ж. ярс. земля, вспаханая съ осени.
Переигрывать,переиграть что, сыграть снова; во всѣхъ знач.
игры. || Чуръ не перейгрыватьХ въ ш аш кахъ, ш ахматахъ, не
перехаживать, не измѣнять ходовъ. Я все переиграла и пере
пѣла,что знаю. — с я ,б ы т ь переиграну. || Заигрывать взаимно.
Переигрыванье дл. цереигранье ок. перёигры ж.
мн. дѣйств. по гл. || Перёигры, сыгрыванье, проба, у музыкан
товъ или актеровъ. Переигрунюшки ж. мн. игра младенца
съ няней, съ матерью. Переигрышной ходъ, переиграный.
Псреизвблпть, насмшл. перехотѣть, разжелать, отмѣнить намѣ
ренье свое.
Перейкиваться, переикн^ться, какбы перекликаться другъ
съ другомъ икая, икотой. Переикать кого, икать долѣе кого.

Перемѣть.

Всѣ рѣчки переилѣли и обмелѣли.

П ереЙ м аТ Ь, переять шш переёмлить (малоуптр.), пере
нимать, перенйть; пере(н)ймывать кого, что, пере
хватить, настигать или встрѣтить поперекъ, наперерѣзъ, напересѣчку, постановить, захватить. Перенять стадо, встрѣтить
съ выгону и гнать свою скотину домой. А мы коней переймемъ,
пѣс. поймаемъ, загонимъ къ себѣ. Па потравѣ скотину пере
няли, безъ выкупу не выдадутъ. Собака переняла зайца, да
кубьіремъ съ нимъі набѣжала поперекъ. Пойдемъ перенимать
гонки, плоты, сплавной лѣсъ, останавливать, задерживать.
Слезй не переймешь. Князь великій велѣлъ вятчанъ переимать; стар. здѣсь переймать (не переймать), означая пе

реловить, перехватать, поймать розысками и погоней, обрати
лось въокнч.или соверши, видъ (переймаю— перенимаю, настщ.
переимаю, переловлю, будщ.) н значт. почти то же, что пере
мят ь. Рѣка переята утесами, береговыми выступами, суже
на, стѣснена. Подъ Нижнимъ Волга Оку переняла. Что по
рѣкѣ плыветъ, всего не переймешь, о пересудахъ. Перенять
оврагъ гатью, перегатить, для удержу воды. Перенять рѣку
заколомъ. Заяцъ перенялъ дорогу, перебѣжалъ, худая примѣта.
Въ полѣ вѣтру не переймешь.Мѣшкомъ вѣтру не перенять.

Мало ль, что говорятъ, да не все перенять. Не все перенять,
что по водѣ несетъ; не во все вклепаться, что люди гово
рятъ. II Подражать, дѣлать что другіе дѣлаю тъ, учиться глядя
на нихъ; обезъянить. Не переймай браниться. Другъ у друга
все перенимаютъ. От перенялъ у министра кашлять и
сморкаться. Одна была у волка пѣсенка— и ту пврепялиХ
зѣвать вслухъ. || Животъ переняло перенимаетъ , схватываетъ,
болитъ, влд. Уоюъ ее (родильницу) перенимало, и потуш были,
а ешр Господь не простилъ (не помиловалъ и пе опросталъ).

Перейматься, переловитьсл,быть перехвачену, переловлену;
перейматься и перениматься, переняться, быть
перенимаему, перехвачену; переёмлиться или переяться
почти неуптрбтд. Обычаи переемлются отъ предковъ. Тутъ

оврагъ переялся, кончился или перехваченъ природнымъ пере
шейкомъ. || Перейматься, пси. тер. изворотиться, извернуться.
Переиманье бродягъ. Перениманье дѣла самоучкой.
Переятіе рѣчки запрудой. Перенятіе попугаемъ словъ.
|| Пошли, для перепятіл стада. Переймъ: Пошли, для
перейму стада, дровъ по рѣкѣ. || Стар. перемёжье, гдѣ межа
пересѣчена урочищами. Конецъ лугу къ вязу, да по перейму въ
олешникъ стар. Переёмъ, перехватъ. Переёмъ судна, коня.
остановка перерѣзкою пути, захватъ, поимка. || Шуба съ пере
ёмомъ, съ перехватомъ. Мы кафтановъ съ переёмами не но
симъ. Лѣсъ переёмами,колками,островами.Рѣчка переёмами,
бочагами, бакалдинами, омутами, а русло въ сухмень ночтн пе
ресыхаетъ. Пск. взять переёму, перейму, переймы, выкупу за
потеряную и найденую вещь. || Стар. заказъ чинити (о бѣглыхъ)
и переёмъ су лиши, награду за поимку. || Лишекъ в ъ пріемѣ чего
либо, пртвпл. недоемъ. А всему переёму ( а что въ переёмѣ)
прилооюена вѣдолюсть. Переймка бѣглыхъ. || Нереймка
плотовъ. || Ребячья переймка, переимчивость и подражанье.
Переёмка: Вся рѣчка въ переёмкахъ, в ъ е(я)захъ. Бѣги
поперекъ поля, впереёмку. || Настиженье поперекъ бѣгущаго,
ѣдущаго, плывущаго, летящаго. Перёйма арх. заколъ, учугъ,
запоръ рѣчной, забойка; езъ, язъ, заезокъ, забойка съ мордами,
кошелями; || тер. талька нитокъ. || Выкупъ за находку; окупъ,
выкупъ или пеня за перенятую на потравѣ скотину. Дать,взять
переймы, ппогда перейму {переймъ). ||Слазъ, отсталое, плата
кому на торгахъ, чтобы отсталъ, не мѣш алъ, не набивалъ цѣны.
|| Перейма и переймышъ, кто ввязы вается в ъ торги съ
тѣмъ, чтобы взять срыву, слазу. || Переймышъ, переемышъ,
пойманый бѣглецъ. Перёймы об. мн. перехватъ чего, кого
поперекъ пути его. Бѣги задами, перёймомъ, переймой, перейліами догонишь ихъ. Скачи въ-перёймы, на-в-перейліы,
навпереймы. Ііе ^ е ш ш ъ ч .п е р е ш іъ , перенймкаж. пере
ймка, бол. въ значн. перениманья, подражанья. Переёмный,

переёмочный, переёмковый, переймный, переймочный, переймковый, къ переёмкѣ, переймкѣ отиосщ.
Переёмноеср. стар. перёйма, выкупъ за ноимку, перехватъ.
Переёмистая мѣстность, перехваченая рѣчками, оврагами.
Переёмчивый, охотникъ перенимать, загонять чужой скотъ.
Переимчивый, способный перенимать, подражать, учиться
наглядно, самоучкой; способный, охочій обезьянить и попугаить.
Переимчивость ж. свойство, качество, способность, склон
ность эта. Переёмщикъ, переймщикъ, —щица, кто
ловитъ, перехватываетъ что, заступая дорогу, останавливаетъ.
На пйсма переітщиковъ много. Переимщикъ бѣглыхъ. Ка
бакъ на большой дорогѣ злодѣй, грабитель и переёмщикъ
обозовъ.  Переймщикъ, подражатель, способный перенимать и

усваивать себѣ все, что видитъ; пиж-горб. пересмѣшникъ, кто
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